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WARNING: This product is intended for use as part of a personal rescue system and must not be used for fall protection or restraint. Only use the product in the manner and orientation described This product is intended for use as part of a personal rescue system and must not be used for fall protection or restraint. Only use the product in the manner and orientation described 
by these instructions. The manufacturer’s instructions must be provided to, fully understood, and followed by users. The user should obtain appropriate training prior to usage. Alterations to this by these instructions. The manufacturer’s instructions must be provided to, fully understood, and followed by users. The user should obtain appropriate training prior to usage. Alterations to this 
product, misuse of this product, or failure to follow instructions may result in serious injury or death. Avoid moving machinery, sharp and/or abrasive edges, and any other hazard that could damage or product, misuse of this product, or failure to follow instructions may result in serious injury or death. Avoid moving machinery, sharp and/or abrasive edges, and any other hazard that could damage or 
degrade the product’s components. Safewaze equipment is designed for, and tested with, Safewaze components. If substitutions or replacements are made to the system, ensure all components degrade the product’s components. Safewaze equipment is designed for, and tested with, Safewaze components. If substitutions or replacements are made to the system, ensure all components 
meet the applicable ANSI requirements. meet the applicable ANSI requirements. 
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MODEL #: 023-6074
DESCRIPTION: Rescue Pick-off Strap

SERIAL #: XXXXXXX     MFG DATE:  XX/XXXX                  
SIZE: Universal

DO NOT REMOVE LABEL

-MATERIALS: Polyester & nylon webbing, steel hardware
-SLIP LOAD: 2,500 lbs. (11kN)
-MAX WEIGHT CAPACITY: ANSI 130-310 lbs. (59-140.6 kg),
OSHA up to 420 lbs. (190.5 kg) 
*Including clothing, tools and equipment

MUST FOLLOW ALL MFG’S INSTRUCTIONS INCLUDED 
WITH THE EQUIPMENT AT THE TIME OF SHIPMENT. 

WARNING: NOT FOR USE FOR FALL PROTECTION
OR RESTRAINT

WARNING
Manufacturer's instructions supplied with this product at time of shipment must
be read and understood prior to use. Failure to follow these instructions could
result in serious injury or death. Contact Safewaze if instruction is needed. 
Inspect before each use. Do not use if wear or damage is present. Do not alter 
or modify this equipment in any way. Any unit which has been exposed to fall 
arrest forces should be immediately removed from service and destroyed. 
Connecting snap and d-ring must be compatible in size, shape, and strength. 
Not flame or heat resistant unless otherwise specified. DO NOT REMOVE THIS 
LABEL.
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-Only make compatible connections
-Inspect before each use
-If load indicator is deployed and/or 
subjected to a fall, remove from service

WARNING: Do not exceed the capacity of this or other 
system components. Capacity is the combined weight for 
which the component is designed to be used. Combined 
weight includes the user's body weight, clothing, tools, and 
any objects carried. Contact Safewaze for more information.

INSPECTION LOG

Cleaning: 
• Use a dry cloth to brush and clean the D-ring (A). The 
webbing and soft loop (B/C) can be cleaned with warm 
water and a mild soap solution. Avoid exposing the 
product to chemicals.

Storage: 
• If wet, allow the strap to fully dry. Store the product in a 
cool, dry, and clean environment out of direct sunlight. 

Inspection: 
• Prior to each use, inspect the webbing and stitching for 
possible defects including, but not limited to, corrosion, 
deformation, pits, burrs, rough surfaces, sharp edges, 
cracking, rust, paint buildup, excessive heating, 
alteration, and missing or illegible labels. Immediately 
remove the strap from service if defective conditions 
are discovered during inspection. Before disposing of 
the system, cut the webbing into sections to prevent 
future use. A Competent Person, other than the user, 
must complete a formal inspection at least annually. 
Product lifespan is indefinite so long as it passes pre-
use and Competent Person inspections. 

Instructions: 
1. The soft loop (anchor end) of the Rescue Pick-Off Strap should 
be connected to the rescue/descent device* carabiner that is 
attached to the rescuer’s Front/Sternal D-ring (load end). 
2. When the rescuer has descended and is close to the fallen 
worker, the rescuer should connect the rescue strap’s D-ring to 
the fallen worker’s Dorsal D-ring with an ANSI Z359.12 compliant 
carabiner (not included).
3. The length of the rescue strap can be adjusted from 14” to 
38”. Slide the D-ring buckle to tighten or loosen the strap until the 
desired length is achieved. 
4. Once the fallen worker is safely attached to the rescuer, the 
lifting wheel on the rescue/descent device can be utilized to raise 
the fallen worker slightly to allow the rescuer to safely remove the 
SRL or lanyard still attached to the fallen worker. They can then 
descend together to the next safe working surface and continue 
rescue/recovery efforts. 

A CB

A D-ring

B Webbing

C Soft Loop

022-6059 50’ Rescue/Descent System
022-6060 100’ Rescue/Descent System
022-6061 150’ Rescue/Descent Kit
022-6062 200’ Rescue/Descent Kit
022-6063 300’ Rescue/Descent Kit
022-6064 400’ Rescue/Descent Kit
022-6065 500’ Rescue/Descent Kit

Labeling:

*The Rescue Pick-Off Strap can be used with the Safewaze 
Rescue/Descent Device included in the following kits:

Anchor 
End

Load
End

PRODUCT MANUAL

023-6074 Rescue Pick-Off Strap
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023-6074 
Rescue Pick-Off 
 Strap Manual

ADVERTENCIAADVERTENCIA: Este producto está destinado a ser utilizado como parte de un sistema personal de rescate. Las instrucciones del fabricante deben ser proporcionadas, comprendidas : Este producto está destinado a ser utilizado como parte de un sistema personal de rescate. Las instrucciones del fabricante deben ser proporcionadas, comprendidas 
completamente y seguidas por los usuarios. El usuario debe recibir la formación adecuada antes de utilizarlo. Las modificaciones a este producto, el uso incorrecto del mismo o la falta de seguimiento completamente y seguidas por los usuarios. El usuario debe recibir la formación adecuada antes de utilizarlo. Las modificaciones a este producto, el uso incorrecto del mismo o la falta de seguimiento 

de las instrucciones pueden resultar en lesiones graves o la muerte. Evite el contacto con maquinaria en movimiento, bordes afilados y/o abrasivos, y cualquier otro peligro que pueda dañar o degradar de las instrucciones pueden resultar en lesiones graves o la muerte. Evite el contacto con maquinaria en movimiento, bordes afilados y/o abrasivos, y cualquier otro peligro que pueda dañar o degradar 
los componentes del producto. El equipo Safewaze está diseñado para y probado con componentes Safewaze. Si se realizan sustituciones o reemplazos en el sistema, asegúrese de que todos los los componentes del producto. El equipo Safewaze está diseñado para y probado con componentes Safewaze. Si se realizan sustituciones o reemplazos en el sistema, asegúrese de que todos los 

componentes cumplan con los requisitos ANSI aplicables.componentes cumplan con los requisitos ANSI aplicables.

WARNING
Manufacturer's instructions supplied with this product at time of shipment must
be read and understood prior to use. Failure to follow these instructions could
result in serious injury or death. Contact Safewaze if instruction is needed. 
Inspect before each use. Do not use if wear or damage is present. Do not alter 
or modify this equipment in any way. Any unit which has been exposed to fall 
arrest forces should be immediately removed from service and destroyed. 
Connecting snap and d-ring must be compatible in size, shape, and strength. 
Not flame or heat resistant unless otherwise specified. DO NOT REMOVE THIS 
LABEL.
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-Only make compatible connections
-Inspect before each use
-If load indicator is deployed and/or 
subjected to a fall, remove from service

WARNING: Do not exceed the capacity of this or other 
system components. Capacity is the combined weight for 
which the component is designed to be used. Combined 
weight includes the user's body weight, clothing, tools, and 
any objects carried. Contact Safewaze for more information.

INSPECTION LOG

Limpieza: 
• Utilice un paño seco para cepillar y limpiar el anillo en D 
(A). La cinta y el lazo suave (B/C) se pueden limpiar con 
agua tibia y una solución de jabón suave. Evite exponer el 
producto a productos químicos.

Almacenamiento: 
• Si está mojado, permita que la correa se seque 
completamente. Almacene el producto en un entorno fresco, 
seco y limpio, fuera de la luz solar directa.

Inspección: 
• Antes de cada uso, inspeccione la cinta y la costura en 
busca de posibles defectos, que pueden incluir, entre otros, 
corrosión, deformación, hoyos, rebabas, superficies rugosas, 
bordes afilados, grietas, óxido, acumulación de pintura, 
calentamiento excesivo, alteración y etiquetas faltantes o 
ilegibles. Retire inmediatamente la correa de servicio si se 
descubren condiciones defectuosas durante la inspección. 
Antes de desechar el sistema, corte la cinta en secciones 
para evitar su uso futuro. Un Persona Competente, distinto 
del usuario, debe realizar una inspección formal al menos 
anualmente. La vida útil del producto es indefinida siempre 
y cuando supere las inspecciones previas al uso y de la 
Persona Competente.

Instrucciones: 
1. El lazo suave de la Correa de Rescate de Enganche debería 
conectarse al mosquetón del dispositivo de rescate/descenso* que 
está unido al anillo frontal/esternal del rescatista.
2. Cuando el rescatista haya descendido y esté cerca del trabajador 
caído, el rescatista debe conectar el anillo en D de la correa de 
rescate al anillo Dorsal del trabajador caído con un mosquetón que 
cumpla con la norma ANSI Z359.12 (no incluido).
3. La longitud de la correa de rescate se puede ajustar. Deslice la 
correa de tela a través de la hebilla en forma de anillo en D para 
apretar o aflojar hasta que se alcance la longitud deseada.
4. Una vez que el trabajador caído esté seguromente sujeto al 
rescatista, se puede utilizar la polea de elevación en el dispositivo 
de rescate/descenso para elevar ligeramente al trabajador caído, 
permitiendo que el rescatista retire con seguridad el SRL o la cuerda 
de amarre que todavía está sujeta al trabajador caído. Luego 
pueden descender juntos hasta la siguiente superficie de trabajo 
segura y continuar con los esfuerzos de rescate/recuperación. 

A CB

A Anillo en D

B Cinta

C Lazo Suave

*Los Safewaze Dispositivos de Rescate/Descenso están 
incluidos en los siguientes kits.

022-6051 50’ Rescate/Descenso Systema
022-6053 200’ Rescate/Descenso Systema
022-6059 50’ Rescate/Descenso Systema
022-6061 150’ Rescate/Descenso Kit

022-6059

Etiquetado:

220-00101

JorgeAcevedo
Line
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